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Za věcnou a formální správnost odpovídá: Radka Kobrová
Za právní správnost odpovídá: JUDr. Roland Vlašic

Veřejnoprávní smlouva
o poskytnutí dotace z rozpočtu města Břeclavi

číslo: 052/2026/OEK

Smluvní strany:

Město Břeclav, IČO: 002 83 061
se sídlem Břeclav, nám. T. G. Masaryka 42/3, PSČ 690 02
zastoupené Bc. Svatoplukem Pěčkem, starostou
kontaktní osoba: Radka Kobrová
tel.: 519 311 402, e-mail: radka.kobrova@breclav.eu
č. ú.: 19-1832780227/0100, Komerční banka, a. s.
jako poskytovatel dotace (dále jen poskytovatel)

a

LVHF z.s., IČO: 047 33 703
se sídlem: Zámecké náměstí 68, 691 44 Lednice
právní forma: spolek
zastoupen/jednající: MgA. Jiřím Partykou, předsedou
tel.: + 420 777 600 359, e-mail: info@lvhf.cz
č. účtu: 2500947670/2010, Fio banka, a.s.
zapsaný u Krajského soudu v Brně, oddíl L, vložka 21222
jako příjemce dotace (dále jen „příjemce“),

uzavírají podle § 159 a násl. zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů
(dále jen „správní řád“), v souladu s ust. § 10a odst. 5 zákona č. 250/2000 Sb., o rozpočtových
pravidlech územních rozpočtů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o rozpočtových
pravidlech územních rozpočtů“) tuto

veřejnoprávní smlouvu

I. Předmět smlouvy
1. Poskytovatel poskytne příjemci na níže uvedený účel za podmínek uvedených v této smlouvě

účelovou dotaci z rozpočtu města ve výši 250.000 Kč, slovy: Dvě stě padesát tisíc korun
českých (dále jen „dotace“).

2. Dotace je poskytována na realizaci projektu „Lednicko-valtický hudební festival 2026“ (viz
příloha č. 1)

3. Projekt bude ukončen do 30. 11. 2026.

II. Základní ustanovení
1. Poskytovatel se zavazuje poskytnout příjemci dotaci za účelem uvedeným v článku I, a to při

úplném splnění podmínek, závazků a povinností stanovených touto smlouvou.
2. Příjemce dotaci přijímá a zavazuje se, že bude projekt realizovat svým jménem, na svou vlastní

zodpovědnost a současně se zavazuje k plnění všech podmínek, závazků a povinností
stanovených touto smlouvou.
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3. Poskytnutí dotace je v souladu se zákonem č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení), ve znění
pozdějších předpisů (dále jen „zákon o obcích“) a o rozpočtových pravidlech územních
rozpočtů.

4. Dotace je ve smyslu zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně
některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon
o finanční kontrole"), veřejnou finanční podporou a vztahují se na ni ustanovení tohoto zákona.

5. Smluvní strany prohlašují, že pro právní vztah založený touto smlouvou jsou stejně, jako
ustanovení této smlouvy, právně závazná ustanovení obsažená v Zásadách pro poskytování
dotací z rozpočtu města Břeclavi, schválených Zastupitelstvem města Břeclav dne 23. 9. 2020
a Pravidlech pro poskytování dotací z rozpočtu města Břeclavi ze dne 29. 1. 2025.

6. Neoprávněné použití dotace nebo zadržení prostředků poskytnutých z rozpočtu poskytovatele
je porušením rozpočtové kázně podle § 22 zákona o rozpočtových pravidlech územních
rozpočtů. V případě porušení rozpočtové kázně bude postupováno dle zákona o rozpočtových
pravidlech územních rozpočtů.

7. Dotace je slučitelná s podporou poskytnutou z rozpočtu jiných územních samosprávných celků,
státního rozpočtu nebo strukturálních fondů Evropských společenství, pokud to pravidla
pro poskytnutí těchto podpor nevylučují.

8. Dotace je poskytována jako podpora de minimis (podpora malého rozsahu, která není
považována za veřejnou podporu) dle Nařízení Komise (EU) 2023/2831 ze dne 13. 12. 2023
o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis udílenou
podnikům poskytujícím služby obecného hospodářského zájmu.

III. Výše dotace
1. Příjemci je poskytována dotace z rozpočtových prostředků města Břeclavi ve výši 250.000 Kč

(slovy: Dvě stě padesát tisíc korun českých), a to za podmínky, že tato částka bude činit
maximálně 75 procent celkových skutečně vynaložených uznatelných výdajů na realizaci
projektu uvedeného v čl. I této smlouvy (dále jen projekt), oproštěných od příjmů projektu,
účelově určených k úhradě uznatelných výdajů projektu.

2. Konečná výše dotace bude stanovena s ohledem na skutečnou výši celkových uznatelných
výdajů uvedených a doložených v rámci závěrečného vyúčtování.

3. Pokud budou celkové skutečné uznatelné výdaje projektu, oproštěné od příjmů projektu, nižší
než celkové předpokládané uznatelné výdaje, procentní podíl dotace na těchto nákladech se
nemění, tzn., příjemce obdrží 75 procent celkových skutečných uznatelných výdajů oproštěných
od příjmů projektu a konečná výše dotace se úměrně sníží.

4. Pokud celkové skutečné uznatelné výdaje projektu překročí celkové předpokládané uznatelné
výdaje, oproštěné od příjmů projektu, konečná výše dotace se nezvyšuje a příjemce obdrží
250.000 Kč.

IV. Způsob úhrady dotace
1. Záloha na dotaci ve výši uvedené v článku III této smlouvy bude poukázána bankovním

převodem na účet příjemce uvedený v záhlaví smlouvy.

V. Podmínky použití dotace, práva a povinnosti příjemce
1. Příjemce je oprávněn čerpat dotaci k realizaci projektu do 30. 11. 2026. Čerpáním dotace

se rozumí úhrada uznatelných nákladů vzniklých při realizaci projektu převodem finančních
prostředků v hotovosti nebo bankovním převodem ve prospěch jiné oprávněné právnické
či fyzické osoby. Finanční prostředky nelze převádět do následujícího kalendářního roku.

2. Příjemce je oprávněn provádět podstatné změny v projektu jen s předchozím písemným
souhlasem poskytovatele. Za písemný souhlas se považuje uzavření dodatku k této smlouvě,
jehož předmětem je požadovaná změna.

3. Příjemce se zavazuje dodržovat podmínky stanovené touto smlouvou. Příjemce je povinen
použít poskytnuté finanční prostředky maximálně hospodárným způsobem a výhradně k účelu
uvedenému v čl. I odst. 2 této smlouvy.
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4. Prokáže-li se po poskytnutí dotace, že tato naplňuje znaky veřejné podpory dle čl. 107 až 109
Smlouvy o fungování Evropské unie (dříve čl. 87 až 89 Smlouvy o založení Evropského
společenství), zavazuje se příjemce poskytnutou dotaci neprodleně vrátit zpět na účet
poskytovatele.

5. Příjemce musí zajistit ve svém účetnictví vedení analytické účetní evidence související
s realizací projektu, tzn. účtovat na zvláštní analytické účty, na samostatné hospodářské
středisko nebo na samostatnou zakázku. Musí být jednoznačně prokazatelné, zda konkrétní
výdaj, nebo příjem je (nebo není) vykazován na podporovaný projekt a skutečně odpovídá
charakteru projektu. Evidence musí být podložena účetními doklady ve smyslu zákona
č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů. Čestné prohlášení příjemce
o vynaložení finančních prostředků v rámci uznatelných nákladů realizovaného projektu není
považováno za účetní doklad. Subjekty, které vedou daňovou evidenci v souladu se zákonem
č 586/1992 Sb., o daních z příjmů, ve znění pozdějších předpisů, jsou povinny použít jiný
prokazatelný způsob vedení evidence o finančních tocích projektu.

6. Poskytovatel bude vykonávat u příjemce kontrolu, vyplývající ze zákona o finanční kontrole ve
veřejné správě.

7. Příjemce se zavazuje nepřekročit stanovený 75% podíl poskytovatele na skutečně vynaložených
uznatelných výdajích projektu oproštěných od příjmů z projektu.

8. Příjemce je povinen předložit poskytovateli vyúčtování dotace jako součást závěrečné zprávy
do 15. 12. 2026. V tomto termínu musí být závěrečná zpráva a finanční vyúčtování dotace
doručeny poskytovateli, nepostačuje předání k poštovnímu doručení. Připadne-li poslední den
lhůty na sobotu, neděli, nebo svátek, je posledním dnem lhůty nejblíže následující pracovní den.
Nejpozději k termínu pro předložení závěrečné zprávy a finančního vyúčtování dotace
je příjemce rovněž povinen vrátit převodem na účet poskytovatele, uvedený v záhlaví této
smlouvy, případnou nepoužitou část dotace (dále jen „vratka dotace“). Příjemce doloží finanční
vyúčtování dotace soupisem všech prvotních účetních a dalších dokladů prokazujících vznik
uznatelných výdajů. Příjemce doloží finanční vyúčtování dotace i soupisem všech prvotních
účetních a dalších dokladů prokazujících vznik příjmů z projektu.
Příjemce doloží finanční vyúčtování dotace kopiemi všech prvotních účetních dokladů a dalších
dokladů prokazujících čerpání dotace (zejména faktur, dodacích listů, smluv, paragonů, výpisů
z bankovních účtů, pokladních dokladů apod.).
Závěrečná zpráva bude obsahovat:

a) stručný popis realizované činnosti,
b) celkové vyhodnocení splnění účelu projektu,
c) potvrzení pravdivosti a správnosti závěrečného finančního vyúčtování v souladu

s čl. VII. odst. 4 této smlouvy,
d) finanční vyúčtování dotace,
e) fotodokumentaci prokazující realizaci projektu,
f) v případě publikační akce výtisk příslušné publikace.

9. Příjemce je povinen průběžně a bez zbytečného odkladu informovat poskytovatele o všech
změnách, které by mohly při vymáhání zadržených, nebo neoprávněně použitých prostředků
dotace zhoršit jeho pozici věřitele, nebo dobytnost jeho pohledávky.

10. Pokud dojde v průběhu platnosti smlouvy na straně příjemce k přeměně, nebo zrušení právnické
osoby s likvidací, je povinen příjemce vrátit poskytovateli poměrnou část nevyčerpané dotace
okamžitě před tím, než dojde k plnění, nebo než dojde ke zrušení právnické osoby.
Rozhodujícím dnem, kdy již nemůže příjemce čerpat dotaci je den, kdy došlo k přeměně, nebo
den, kdy vstoupila tato právnická osoba do likvidace.

11. Příjemce se zavazuje, že na všech propagačních materiálech či při jiné prezentaci
projektu bude vhodným způsobem uvádět město Břeclav jako poskytovatele finančních
prostředků, nebo části finančních prostředků.

12. Příjemce je povinen po dobu deseti let od skončení projektu archivovat následující podkladové
materiály:
- žádost o dotaci včetně příloh,
- tuto smlouvu,
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- originály dokladů prokazujících čerpání dotace,
- originály dokladů prokazujících příjem z projektu,
- dokumentaci o případném zadání veřejné zakázky,
- závěrečnou zprávu.

13. V termínu pro předložení vyúčtování dle článku V odst. 10 této smlouvy vrátí příjemce
nevyčerpané finanční prostředky na účet poskytovatele. Neučiní-li tak, jedná se o porušení
rozpočtové kázně dle § 22 zákona o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů.

14. Nedodržení povinnosti vyplývající z článku V odst. 8 a 9 této smlouvy je považováno za méně
závažné porušení povinnosti ve smyslu ust. § 22 odst. 5 zákona o rozpočtových pravidlech
územních rozpočtů. Odvod za tato porušení rozpočtové kázně se stanoví následujícím
procentním rozmezím:
a) Předložení vyúčtování podle odst. 8 po stanovené lhůtě:

do 5 kalendářních dnů 1 % poskytnuté dotace
od 6 do 30 kalendářních dnů 2 % poskytnuté dotace

b) Porušení povinnosti stanovené v odst. 9 2 % poskytnuté dotace

VI. Uznatelný výdaj
1. „Uznatelným výdajem“ je výdaj, který splňuje všechny níže uvedené podmínky:

- Vznikl a byl příjemcem uhrazen v období realizace projektu, tj. v období od 1. 1. 2026
do 30. 11. 2026.

- Byl vynaložen v souladu s účelovým určením dle čl. I této smlouvy, ostatními podmínkami
této smlouvy, podmínkami dle Zásad pro poskytování dotací z rozpočtu města Břeclavi
ze dne 23. 9. 2020 a podmínkami dle Pravidel pro poskytování dotací z rozpočtu města
Břeclavi ze dne 29. 1. 2025.

- Vyhovuje zásadám účelnosti, efektivnosti a hospodárnosti podle zákona o finanční kontrole.
- Je uveden v plánovaném rozpočtu projektu, který je přílohou č. 1 této smlouvy.

2. Daň z přidané hodnoty vztahující se k uznatelným nákladům je uznatelným nákladem, pokud
příjemce není plátcem této daně nebo pokud mu nevzniká nárok na odpočet této daně.

3. Všechny ostatní výdaje vynaložené příjemcem jsou považovány za výdaje neuznatelné.

VII. Kontrola
1. Příslušné orgány poskytovatele jsou oprávněny v souladu se zvláštním právním předpisem

/zákonem o finanční kontrole, zákonem o obcích, zákonem o rozpočtových pravidlech územních
rozpočtů/, kdykoliv kontrolovat dodržení podmínek, za kterých byla dotace poskytnuta.

2. Příjemce je povinen poskytnout součinnost při výkonu kontrolní činnosti dle odst. 1 tohoto článku,
zejména předložit kontrolním orgánům poskytovatele kdykoliv k nahlédnutí originály všech
účetních a ostatních dokladů týkajících se projektu.

3. Příjemce je povinen umožnit poskytovateli provést kontrolu, jak v průběhu, tak i po ukončení
realizace projektu, a to ještě po dobu deseti let od ukončení financování projektu ze strany
poskytovatele.

4. Za dodržení účelu, na který byla dotace poskytnuta, a za pravdivost i správnost
závěrečného vyúčtování odpovídá osoba oprávněná jednat jménem příjemce, která tuto
skutečnost zároveň písemně potvrdí.

VIII. Důsledky porušení povinnosti příjemce
1. V případě porušení rozpočtové kázně ze strany příjemce bude poskytovatel postupovat

v souladu s ustanovením § 22 zákona o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů.
2. V případě neoprávněného použití dotace je příjemce povinen poskytnutou dotaci vrátit na účet

poskytovatele, včetně penále ve výši stanovené platným právním předpisem, nejvýše však
do výše částky neoprávněně použitých prostředků. Prostředky se považují za neoprávněně
použité počínaje dnem, kdy byly použity v rozporu s touto smlouvou. Penále se počítá ode dne
následujícího po dni, kdy došlo k porušení rozpočtové kázně, do dne připsání peněžních
prostředků na účet poskytovatele.
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Odvod za porušení rozpočtové kázně se neukládá, pokud celková výše odvodu za všechny
porušení rozpočtové kázně při použití téže dotace nepřesáhne 1.000 Kč.
Neoprávněným použitím dotace je její použití, kterým byla porušena povinnost stanovená
právním předpisem nebo touto smlouvou, a to zejména:
a) překročení stanoveného 75% podílu u skutečně vynaložených uznatelných výdajů projektu

oproštěných od příjmů z projektu,
b) provedení změny v projektu, k níž je třeba předchozí písemný souhlas poskytovatele, bez

takového souhlasu (čl. V odst. 2),
c) použití poskytnuté dotace v rozporu s účelem, který je uveden v čl. I odst. 2 této smlouvy,
d) nedodržení termínů použití dotace dle čl. V odst. 1,
e) uvedení nepravdivých nebo neúplných údajů v závěrečné zprávě o realizaci projektu a jeho

následném vyúčtování,
f) nesplnění cíle projektu, na který byla dotace poskytnuta,
g) nepředložení nebo nevypracování závěrečné zprávy dle čl. V odst. 8 této smlouvy ani do 30

dnů po písemném vyzvání poskytovatele.
3. V případě, že poskytovatel odstoupí od smlouvy, se veškeré finanční prostředky poskytnuté

do doby odstoupení považují za neoprávněně použité ve smyslu zákona o rozpočtových
pravidlech územních rozpočtů. Příjemce je v takovém případě povinen veškeré poskytnuté
peněžní prostředky poskytovateli vrátit do 15 dnů po doručení odstoupení a zaplatit penále
stanovené platným právním předpisem z neoprávněně použitých nebo zadržených prostředků
za každý den uplynulý ode dne, kdy byly připsány na účet příjemce, do dne jejich opětovného
připsání na účet poskytovatele, nejvýše však do výše částky neoprávněně použitých prostředků.

4. Veškeré platby jako důsledky porušení závazků provede příjemce formou bezhotovostního
převodu na účet poskytovatele.

IX. Ukončení smlouvy
1. Závazkový vztah založený touto smlouvou lze ukončit na základě písemné dohody obou

smluvních stran nebo písemnou výpovědí smlouvy, a to za podmínek dále stanovených.
2. Poskytovatel může smlouvu vypovědět jak před proplacení, tak i po proplacení dotace.
3. Výpovědním důvodem je porušení povinností příjemcem dotace stanovených touto smlouvou

nebo obecně závaznými právními předpisy, které se příjemce dopustí zejména pokud:
a) svým jednáním poruší rozpočtovou kázeň dle zákona o rozpočtových pravidlech územních

rozpočtů,
b) poruší pravidla veřejné podpory,
c) je on sám, případně jako právnická osoba či některá osoba tvořící statutární orgán příjemce

odsouzen/a za trestný čin, jehož skutková podstata souvisí s předmětem podnikání, nebo
činností příjemce, nebo pro trestný čin hospodářský, anebo trestný čin proti majetku ve smyslu
zákona č. 40/2009 Sb., trestní zákoník, ve znění pozdějších předpisů a zákona č. 418/2011
Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob, ve znění pozdějších předpisů,

d) bylo zahájeno insolvenční řízení podle zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho
řešení, ve znění pozdějších předpisů,

e) příjemce uvedl nepravdivé, neúplné nebo zkreslené údaje, na které se váže uzavření této
smlouvy,

f) je v likvidaci,
g) změní právní formu a stane se tak nezpůsobilým příjemcem dotace pro danou oblast podpory,
h) opakovaně neplní povinnosti stanovené smlouvou, i když byl k jejich nápravě vyzván

poskytovatelem.
4. V případě výpovědi této smlouvy před proplacením dotace, nárok na vyplacení dotace nevzniká

a nelze se jej platně domáhat. V případě výpovědi smlouvy po proplacení dotace, se příjemce
zavazuje poskytnuté peněžní prostředky vrátit bezhotovostním převodem na účet poskytovatele
bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 15 dnů od doručení výpovědi.

5. Výpověď smlouvy musí být učiněna písemně a musí v ní být uvedeny důvody jejího udělení.
6. Výpovědní lhůta činí dva měsíce a začne běžet od prvního dne měsíce následujícího po měsíci,

v němž byla výpověď doručena příjemci dotace. Účinky doručení pro účely této smlouvy však
nastávají i tehdy, pokud příjemce svým jednáním nebo opomenutím doručení zmařil.
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7. Účinky výpovědi nastávají dnem uplynutí výpovědní lhůty za podmínky, že příjemce dotace vrátí
poskytnuté peněžní prostředky před jejím uplynutím. Jinak k ukončení smlouvy dojde až
vypořádáním všech práv a povinností smluvních stran.

8. Příjemce je oprávněn tuto smlouvu kdykoliv písemně vypovědět nejpozději však do konce lhůty
pro podání vyúčtování, přičemž výpověď je účinná dnem jejího doručení poskytovateli.
V takovém případě je příjemce povinen vrátit poskytnutou částku dotace poskytovateli do 14 dnů
ode dne účinnosti výpovědi.

9. Při ukončení smlouvy dohodou je příjemce povinen vrátit bezhotovostním převodem na účet
poskytovatele poskytnutou částku dotace, která mu již byla vyplacena, a to bez zbytečného
odkladu, nejpozději do 30 dnů ode dne doručení dohody podepsané oběma smluvními stranami,
nedohodnou-li se smluvní strany jinak.

10. Dohoda o ukončení smlouvy nabývá účinnosti dnem připsání vrácených peněžních prostředků
na účet poskytovatele, nedohodnou-li se smluvní strany jinak.

11. Smlouva zaniká také z důvodů uvedených v § 167 odst. 1 písm. b) až e) správního řádu. Návrh
na zrušení smlouvy musí být učiněn písemně a musí v něm být uvedeny důvody, které vedou
k zániku smlouvy.

12. Pokud příjemce ve stanovené lhůtě poskytnuté prostředky nevrátí v souladu s tímto článkem
poskytovateli, považují se tyto prostředky za zadržené ve smyslu zákona o rozpočtových
pravidlech územních rozpočtů.

X. Závěrečná ustanovení

1. Není-li v této smlouvě uvedeno jinak, je k úkonům podle této smlouvy jménem poskytovatele
oprávněna kontaktní osoba uvedená v záhlaví smlouvy nebo jiný pověřený zaměstnanec města
Břeclavi. Toto ustanovení se nevztahuje na podpis dodatků k této smlouvě a na odstoupení
od této smlouvy.

2. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu smlouvy oběma smluvními stranami a účinnosti dnem
zveřejnění smlouvy vč. jejich příloh v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon
o registru smluv) ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o registru smluv“). Smluvní
strany se dohodly, že uveřejnění smlouvy dle zákona o registru smluv zajistí zasláním správci
registru smluv Město. Smluvní strany vysloveně souhlasí se zveřejněním této smlouvy v jejím
plném rozsahu, včetně příloh a dodatků v registru smluv vedeném Ministerstvem vnitra ve
smyslu zákona o registru smluv.

3. Smlouva může být měněna či doplňována pouze písemnými, vzestupně číslovanými dodatky
podepsanými oprávněnými zástupci obou smluvních stran. Dodatek se neuzavírá v případě
změny názvu příjemce, statutárního zástupce, sídla či bankovního účtu kterékoli ze smluvních
stran. V takovém případě postačí písemné oznámení o změně, které v případě změny
bankovního účtu příjemce musí být doloženo kopií smlouvy o zřízení účtu.

4. Smluvní strany bezvýhradně souhlasí se zveřejněním všech údajů obsažených v této smlouvě.
5. Právní vztahy, které nejsou touto smlouvou přímo upraveny, se řídí příslušnými ustanoveními

správního řádu, zákona o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů, dalšími obecně
závaznými předpisy, Zásadami pro poskytování dotací z rozpočtu města Břeclavi ze dne
23. 9. 2020, Pravidly pro poskytování dotací z rozpočtu města Břeclavi ze dne 29. 1. 2025
a usnesením Rady města Břeclavi č. R65/25 ze dne 20. 8. 2025 o vyhlášení dotačních programů
na poskytování dotací z rozpočtu města Břeclavi pro rok 2026.

6. Smluvní strany prohlašují, že projekt mají k dispozici, a že je příjemci znám obsah vyhlášeného
dotačního programu, vč. podkladových materiálů pro zájemce o dotaci z rozpočtu města Břeclavi
pro rok 2026, na jehož základě se dotace poskytuje.

7. Příjemce svým podpisem stvrzuje správnost údajů uvedených v záhlaví této smlouvy, především
pak název, sídlo, IČO, DIČ a číslo účtu.

8. Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva byla sepsána na základě pravdivých údajů, podle
jejich svobodné a vážné vůle, a na důkaz toho připojují své vlastnoruční podpisy.
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9. Tato smlouva se vyhotovuje v elektronické formě, a každá smluvní strana k němu připojuje
v souladu s příslušnými ustanoveními zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru
pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů, svůj kvalifikovaný elektronický podpis.

10. Nedílnou součástí této smlouvy jsou následující přílohy:
a) Žádost o poskytnutí dotace, vč. rozpočtu projektu (příloha č. 1),
b) Zásady pro poskytování dotací z rozpočtu města Břeclavi ze dne 23. 9. 2020 (příloha č. 2),
c) Pravidla pro poskytování dotací z rozpočtu města Břeclavi ze dne 29. 1. 2025 (příloha č. 3).

V Lednici dne
dle elektronického podpisu

V Břeclavi dne
dle elektronického podpisu

za příjemce za poskytovatele

MgA. Jiří Partyka Bc. Svatopluk Pěček
předseda starosta

Doložka podle § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení),
ve znění pozdějších předpisů

Uzavření veřejnoprávní smlouvy o poskytnutí dotace z rozpočtu města Břeclavi schválilo
Zastupitelstvo města Břeclavi na svém 22. zasedání konaném dne 10. 12. 2025.

Bc. Svatopluk Pěček
starosta
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Město Břeclav
nám. T. G. Masaryka 3
690 81 Břeclav

DOTAČNÍ PROGRAM
Název dotačního programu:

Podpora rozvoje v oblasti kultury v roce 2026

ŽADATEL – PRÁVNICKÁ OSOBA

Název:

LVHF z.s.

Právní forma žadatele:

Zapsaný spolek

Adresa sídla:

Zámecké náměstí 68, Lednice 691 44

Identifikační číslo:

047 33 703

Telefon: Email:

info@lvhf.cz

Internetová prezentace:

www.lvhf.cz

Členská základna celkem (počet registrovaných členů):
5

Počet dětí a mládeže z členské základny:

0

Jméno, příjmení statutárního orgánu nebo osoby oprávněné jednat a podepisovat se za žadatele:

MgA. Jiří Partyka

Trvalé bydliště:

69142 Úvaly 83

Telefon: Email:

info@lvhf.cz

Jméno, příjmení kontaktní osoby odpovědné za realizaci projektu nebo činností:

MgA. Jiří Partyka

Trvalé bydliště:

69142 Úvaly 83

Telefon: Email:

info@lvhf.cz

ŽADATEL – FYZICKÁ OSOBA

Jméno a příjmení: Datum narození:

Trvalé bydliště:

IČ u fyzické podnikající osoby: Telefon: Email:



Zásady pro poskytování dotací z rozpočtu města Břeclavi

Příloha č. 1 - Žádost o poskytnutí dotace

Stránka 2 z 4

ZÁKLADNÍ ÚDAJE O PROJEKTU
Název projektu:

Lednicko-valtický hudební festival 2026 (LVHF 2026)
Stručný popis projektu; sledované cíle; očekávané přínosy (max. 1000 znaků):

Od zářícího baroka k hudbě modernity: Francouzská cesta zlatého kočáru

11. ročník LVHF se ponese v duchu francouzské elegance a evropské diplomacie 18. a 19. století. Hlavní inspirací
se stal Zlatý kočár knížete Josefa Václava z Lichtenštejna – symbol moci a vznešené reprezentace, kterým v roce
1738 přijel ke dvoru Ludvíka XV. jako císařský vyslanec.
Tento odkaz ožije v programu festivalu, který posluchačům představí prostřednictvím 13 koncertů a 1 baletního
představení nejvýznamnější díla francouzské hudby v provedení špičkových českých a zahraničních interpretů.
V Břeclavi se uskuteční 3 koncerty: V obřadní síni židovského hřbitova zahraje akordeónové árie výjimečně
talentovaný Martin Šulc. Na zámečku Pohansko zazní francouzské sonáty v podání houslistky Cosimy Soulez
Lariviere (FR) a pianistky Martiny Consonni (IT). V Kostele Navštívení Panny Marie uvede skladby 17. a 18. století
Ensemble Canstelcorn.
V doprovodném programu se žáci ZŠ Poštorná a ZŠ Charvátská Nová Ves seznámí s baletním uměním v kontextu
dějin.

Viz. příloha – Prezentace programu LVHF 2026

Termín konání:

19. 9. – 17. 10. 2026

Místo konání:

Lednicko-valtický areál, Břeclav, Lednice, Valtice,
Mikulov, Ladná, Vídeň, Neudorf im Weinviertel

Předpokládaný počet účastníků projektu:

4100

Z toho předpokládaný počet dětí a mládeže:

1000
Reference o projektu mohou poskytnout:
(Seznam právnických či fyzických osob, vztah k projektu a telefonní nebo mailový kontakt)

Václav Hudeček-houslový virtuóz
Bc. Svatopluk Pěček-starosta Břec
Mgr. Stanislav Straškrába-starosta
Mgr. Jitka Sobotková-starostka Mikulova

Financování projektu v předchozím kalendářním roce:
(Název subjektu, u kterého bylo financování žádáno – výše požadavku – skutečně získané prostředky, vlastní
zdroje apod.)
Zde uvádět i případné financování z rozpočtu města Břeclavi.

Název subjektu1 Výše finančního požadavku Skutečně získané prostředky

1 Počet řádků doplní žadatel dle potřeby.
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Jihomoravský kraj 660.000, -Kč 1.000.000,-Kč
Státní fond kultury 200.000,-Kč 90.000,-Kč
Ministerstvo kultury ČR 4.710.000,-Kč 2.830.000,-Kč
Obec Lednice 250.000,-Kč 180.000,-Kč
Města Břeclav, Valtice, Mikulov,
Brno

820.000,-Kč 715.000,-Kč

Donátoři 1.765.000,-Kč
Sponzorské dary 4.935.000,-Kč
Vstupné 800.000,-Kč 800.000,-Kč

C e l k e m 7.440.000,-Kč 12.315.000,-Kč
Celkové předpokládané výdaje projektu v Kč:2

12.420.000,-Kč
Výše požadované dotace z rozpočtu města Břeclavi v Kč:3

270.000,-Kč
Název banky, u které má žadatel veden svůj bankovní účet:

Fio banka, a.s.
Číslo bankovního účtu žadatele:

2500947670/2010

PROHLÁŠENÍ ŽADATELE

Prohlašuji, že
- nemám neuhrazené závazky po lhůtě splatnosti vůči orgánům veřejné správy ČR, EU nebo některého z jejích

členských států, dále zdravotním pojišťovnám a orgánům poskytujícím finanční prostředky na projekty
spolufinancované z rozpočtu EU;

- se nenacházím podle zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění
pozdějších předpisů, v úpadku a nedošlo v mém případě k podání insolvenčního návrhu a ani jsem tento návrh
sám nepodal a ani nebylo vydáno rozhodnutí o úpadku, a to i za období tří let před podáním žádosti;

- se nenacházím v procesu zrušení bez právního nástupce (např. likvidace, zrušení nebo zánik živnostenského
oprávnění), a ani nejsem v procesu přeměny (např. sloučení, splynutí, rozdělení obchodní společnosti);

- mně nebyl soudem nebo správním orgánem uložen zákaz činnosti nebo zrušeno oprávnění k činnosti týkající se
předmětu mého podnikání anebo související s projektem, na který má být poskytována dotace;

- vůči mně (případně mému majetku) není navrhováno ani vedeno řízení o výkonu soudního či správního
rozhodnutí a ani není navrhována či prováděna exekuce;

- nemám v rejstříku trestů záznam o pravomocném odsouzení pro trestný čin, jehož skutková podstata souvisí
s mým předmětem podnikání, paděláním či pozměňováním veřejné listiny nebo úplatkářstvím, nebo pro trestný
čin hospodářský anebo trestný čin proti majetku podle hlavy druhé a deváté části druhé zákona č. 140/1961 Sb.,
trestní zákon, ve znění pozdějších předpisů, či podle hlav páté a šesté části druhé zákona č. 40/2009 Sb., trestní
zákoník, ve znění pozdějších předpisů, a ani proti mně nebylo v souvislosti s takovým trestným činem zahájeno
trestní stíhání podle zákona č. 141/1961 Sb., o trestním řízení soudním (trestní řád), ve znění pozdějších
předpisů; je-li žadatel právnickou osobou, týká se prohlášení podle tohoto ustanovení všech osob, které jsou jejím
statutárním orgánem nebo obdržely plnou moc za účelem zastupování právnické osoby pro účely podání žádosti
a uzavření a realizace (této) smlouvy o poskytnutí dotace.

Lednice 14. 10. 2026
………………………………………… ………………………………………… …

místo datum podpis

Přílohy5

2 Souhlasí s celkovými předpokládanými výdaji v přiloženém položkovém rozpočtu projektu.
3 Souhlasí s výší požadované dotace v přiloženém rozpočtu projektu.
4 V případě právnické osoby statutární orgán nebo osoba oprávněná jednat a podepisovat se za žadatele.
5 Počet řádků vyplní žadatel dle potřeby.
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1. Položkový rozpočet projektu na předepsaném formuláři
2. Doklad prokazující existenci žadatele
3. Kopie dokladu o zřízení bankovního účtu
4. Prezentace programu LVHF 2026
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éžKgÁŮ I.Í IÍKEŮDÍHžVw ÁÍDgČw , .Í,IÍ5DR UůKDg o%SČNgHO I.Í
HŮ-Nž2SVý I.ÍA.gUŮ

š, xS%SM x/%S b gVR)S%SM NůOš7),S;ůO Sb xbN,g7SM ybN(:R§(,)N(šb /%N(b cC,ů)bš§ 5VSbSI/
gS, 2 a ma2 2 a

.a "®,),/ (%ůO(V y7Nbg 8, N(bSVš§( x75)bgSM 47/,ů R4V RVN56(Vš7SM gV(bůM x 4VxRV®(:
/%N(b cC,ů)bš§ R47šS§ů5;/ b ň6x§ů5;/ VNVD7/a

2a ýV(bůM N, R4V RV(C,D6 (%ůO(V y7Nbg 4Vx:/M RVN56(S:(M ň§SbS®SMůO R4VN(C,g5[ x 4VxRV®(:
/%N(b cC,ů)bš§ R47šS§ů5;/ S,DV ň6x§ů5;/ VNVD7/ Sb N(bSVš,SI R4Vž4b/6o 5(,4I
gVR)A:8M SbDMg5: /%N(b cC,ů)bš§ š gbS;ůO VD)bN(,ůO b Sb b5(§š§(6o Sb 8,8§ůOť 4,b)§xbů§
b 4VxšV8§ /7 /%N(V cC,ů)bš x78,/a

a 3 RVN56(S:(M gV(bů, 4VxOVg:8, ybN(:R§(,)N(šV /%N(b cC,ů)bš§ RVg), „ ěe RMN/a ůl x75VSb
.2ěč2 1Dao V VDůMůOa r VN(b(SMůO RCMRbg,ůO V RVN56(S:(M gV(bů, 4VxOVg:8, 9bgb
/%N(b cC,ů)bš§a

va éb RVN56(S:(M gV(bů, S,SM R47šSM S74V5a

ea ýV(bů§ )x, RVN56(SV:( RV:x, ťbgb(,)§o 5(,4; S,/7 5 gb(: RVg7SM ť7gVN(§ x7šbx56 RV )O[(%
NR)b(SVN(§ š[®§ š,C,8S;/ 4VxRV®([/ íD,xg):ťSVN(lo (,g6d
bl 5 4VxRV®(: /%N(b cC,ů)bš§o (,g6 /%N(: cC,ů)bš b V4žbS§xbůM/ /%N(,/ xC§xVšbS;/o
Dl 5, N(7(SM/: 4VxRV®(:o (,g6 S,/7 g):O Sb gbSMůO b NVů§7)SM/ ®§ xg4bšV(SM/ RV8§^(%/o

bRVgao
ůl 5gb)^M/ RVN56(Všb(,)[/ gV(bůM x š,C,8S;ůO 4VxRV®([a

Ú:(V N5:(,®SVN( ťbgb(,) RV(š4x:8, ®,N(S;/ R4VO)7^,SM/o S,N(bSVšMh)§ š6O)7^,S;
R4Vž4b/ R4V RVN56(Vš7SM gV(bůM 8§Sb5a

za c,xg):ťSVN(M N, 4Vx:/M x7šbx56 ťbgb(,), g), DVg: e (%ůO(V y7Nbgd
bl 5(,4I D6)6 C7gS% š64VšS7S6o
Dl 5(,4;/ D6)Vo Sb x75)bg% ť7gVN(§ ťbgb(,),o RCMN):^S;/ V4ž7S,/ NůOš7),SV RVN,®57SM

N R)b(DV:o
ůl 5(,4I 8NV:o Sb x75)bg% ť7gVN(§ ťbgb(,),o RC,g/%(,/ NR)7(5VšIOV 5b),Sg7C,o NV:gSMOV

N/M4: S,DV 8§SIOV R47šSMOV b5(: VDgVDSIOV ůOb4b5(,4:o
gl 8,8§ůOť ,-§N(,Sů, 8, RC,g/%(,/ R4VDMOb8MůMOV NV:gSMOV NRV4:a

na ýV(bů§ S,)x, RVN56(SV:( V4žbS§xbůM/ xCMx,S;/ /%N(,/ cC,ů)bša

ěa r%ůS% RCMN):^S;/ VgDV4,/ 8,d
bl R4V VD)bN( ^5V)N(šMo /)7g,ť, b (%)Vš;ůOVš6 h VgDV4 ,5VSV/§ů5;o
Dl R4V VD)bN( 5:)(:46 h VgDV4 ,5VSV/§ů5;o
ůl R4V VD)bN( ů,N(VšSMOV 4:ůO: h VgDV4 ,5VSV/§ů5;o
gl R4V VD)bN( NVů§7)SM RI®, h VgDV4 NVů§7)SMůO š%ůMo
,l R4V VD)bN( Rb/7(5VšI RI®, h VgDV4 ,5VSV/§ů5;o
ňl R4V VD)bN( RVgRV46 š,C,8S;ůO b NRV),®,SN5;ůO b5ůM h VgDV4 ,5VSV/§ů5;a



ma 04Vž4b/6 N, š6O)b^:8M R4Vd

bl VD)bN( ^5V)N(šMo /)7g,ť, b (%)Vš;ůOVš6d
gV(bů, Sb R4V8,5(6 b Sb R4VšVxSM S75)bg6 š VD)bN(§ šV)SV®bNVš;ůO b5(§š§( g%(M
b /)7g,ť,o
gV(bů, Sb R4V8,5(6 b Sb R4VšVxSM S75)bg6 š VD)bN(§ (%)Vš;ůOVšS;ůO b NRV4(VšSMůO
b5(§š§(a

Dl VD)bN( 5:)(:46d
gV(bů, Sb R4V8,5(6 b Sb ů,)V4V®SM ®§SSVN( š VD)bN(§ 5:)(:46a

ůl VD)bN( ů,N(VšSMOV 4:ůO:d
gV(bů, Sb R4V8,5(6 b Sb ů,)V4V®SM ®§SSVN( š VD)bN(§ ů,N(VšSMOV 4:ůO:a

gl VD)bN( NVů§7)SM RI®,d
gV(bů, S,N(7(SM/ S,x§N5Vš;/ V4žbS§xbůM/ Sb NVů§7)SM N):ťD6 h R4Vž4b/ io
gV(bů, S,N(7(SM/ S,x§N5Vš;/ V4žbS§xbůM/o 5(,4I šOVgS;/ xR[NVD,/ Sbšbx:8M
Sb NVů§7)SM N):ťD6 S,DV 8, gVR)A:8M h R4Vž4b/ iio
gV(bů, V4žbS§xbůM/ R[NVDMůM/ š VD)bN(§ S74VgSVN(SMůO /,S^§S b š VD)bN(§ ,(S§5o
gV(bů, Sb R4V8,5(6 š VD)bN(§ R4,š,Sů, 54§/§Sb)§(6o
gV(bů, Sb R4V8,5(6 R4V(§g4VžVšI RV)§(§56 š /%N(% cC,ů)bš§o
gV(bů, Sb RVgRV4: R4,š,Sů, S7N§)M š 4Vg§S% h R4VD),/b(§5b gV/7ůMOV S7N§)Mo

,l VD)bN( Rb/7(5VšI RI®,d
gV(bů, Sb xbůOVš7SM b VDSVš: 5:)(:4SMůO Rb/7(,5a

ňl VD)bN( RVgRV46 š,C,8S;ůO b NRV),®,SN5;ůO b5ůMd
gV(bů, Sb š,C,8SI b NRV),®,SN5I b5ů,a

. a k§/V gV(bůM RVN56(VšbS;ůO š 47/ů§ R4Vž4b/: R4V RVN56(Vš7SM gV(bůM )x, gV(bů§
RVN56(SV:( § Sb x75)bg% §Sg§š§g:7)SM ť7gVN(§o b (V x,8/ISb š (%ůO(V VD)bN(,ůO íú®,)ld

bl VD)bN( ^5V)N(šMo /)7g,ť, b (%)Vš;ůOVš6d
gV(bů, Sb R4V8,5(6 b Sb R4VšVxSM S75)bg6 š VD)bN(§ šV)SV®bNVš;ůO b5(§š§( g%(M
b /)7g,ť,o

h gV(bů, Sb R4V8,5(6 b Sb R4VšVxSM S75)bg6 š VD)bN(§ (%)Vš;ůOVšS;ůO b NRV4(VšSMůO
b5(§š§(a

Dl VD)bN( 5:)(:46d
gV(bů, Sb R4V8,5(6 b Sb ů,)V4V®SM ®§SSVN( š VD)bN(§ 5:)(:46a

ůl VD)bN( ů,N(VšSMOV 4:ůO:d
gV(bů, Sb R4V8,5(6 b Sb ů,)V4V®SM ®§SSVN( š VD)bN(§ ů,N(VšSMOV 4:ůO:a

gl VD)bN( NVů§7)SM RI®,d
gV(bů, S,N(7(SM/ S,x§N5Vš;/ V4žbS§xbůM/ Sb NVů§7)SM N):ťD6 h R4Vž4b/ io
gV(bů, S,N(7(SM/ S,x§N5Vš;/ V4žbS§xbůM/o 5(,4I šOVgS;/ xR[NVD,/ Sbšbx:8M
Sb NVů§7)SM N):ťD6 S,DV8, gVR)A:8M h R4Vž4b/ iio



gV(bů, V4žbS§xbůM/ R[NVDMůM/ š VD)bN(§ S74VgSVN(SMůO /,S^§S b š VD)bN(§ ,(S§5o
gV(bů, Sb R4V8,5(6 š VD)bN(§ R4,š,Sů, 54§/§Sb)§(6o

h gV(bů, Sb R4V8,5(6 R4V(§g4VžVšI RV)§(§56 š /%N(% cC,ů)bšo
gV(bů, Sb RVgRV4: R4,š,Sů, S7N§)M š 4Vg§S% h R4VD),/b(§5b gV/7ůMOV S7N§)Ma

,l VD)bN( Rb/7(5VšI RI®,d
h gV(bů, Sb xbůOVš7SM b VDSVš: 5:)(:4SMůO Rb/7(,5a

Ml VD)bN( RVgRV46 š,C,8S;ůO b NRV),®,SN5;ůO b5ůMd
gV(bů, Sb š,C,8SI b NRV),®,SN5I b5ů,a

..a r,C,8SVR47šSM N/)V:š6 V RVN56(S:(M RC§g%),SI gV(bů, RVg,R§N:8, N(b4VN(b RCMRbgS%
N(b(:(74SM /MN(VN(b4VN(b RV RC,gůOVxM/ NůOš7),SM š V4ž7S,ůO /%N(b cC,ů)bš§a

.2a ýb)^M RVg/MS56o 5(,4I /:NM NR)AVšb( ťbgb(,) V gV(bů§o b RVg4VDSVN(§ :R4bš:8MůM
R4VD),/b(§5: RVN56(Vš7SM gV(bůMo š®,(S% 8,8§ůO š6ú®(Vš7SMo :R4bšM 9bgb /%N(b cC,ů)bš§
š K04bš§g),ůO R4V RVN56(Vš7SM gV(bůM x 4VxRV®(: /%N(b cC,ů)bš§U S,DV š, š6O)7^,SI/
gV(b®SM/ R4Vž4b/:a

. a r%ůS% RCMN):^S; VgDV4 xb8§N(M R4V8,gS7SM ť7gVN(M V gV(bů§ (b5o bD6 V S§ůO ybN(:R§(,)N(šVo
RVRCa 9bgb /%N(b cC,ů)bš§ 4VxOVg)V S,8RVxg%8§ š DC,xS: RCMN):^SIOV 4V5:o R4V 5(,4; D6)
gV(b®SM R4Vž4b/ š6O)7^,S íN š;8§/5V: §Sg§š§g:7)SMůO S,DV RVxg%8§ š6O)7^,S;ůO
gV(b®SMůO R4Vž4b/[la

.va r,C,8SVR47šSM N/)V:š6 V RVN56(S:(M gV(bů, xš,C,8SM /%N(V cC,ů)bš Sb NšI úC,gSM g,Nů,
xR[NVD,/ :/VťA:8MůM/ g7)5Vš; RCMN(:R š NV:)bg: N :N(bSVš,SM/§ x75VSb ®a 2e č2
1Dao V 4VxRV®(Vš;ůO R4bš§g),ůO úx,/SMůO 4VxRV®([ š R)b(SI/ xS%SMa

.ea Ú6(V y7Nbg6 D6)6 NůOš7),S6 Sb .za xbN,g7SM ybN(:R§(,)N(šb /%N(b cC,ů)bš§ gS,
2 a x7CM 2 2 b (M/(V gS,/ SbD6)6 ú®§SSVN(§a

.za ébD6(M/ ú®§SSVN(§ (%ůO(V y7Nbg N, 4:^M y7Nbg6 R4V RVN56(Vš7SM gV(bůM x 4VxRV®(: /%N(b
cC,ů)bš§ NůOš7),SI Sb .za xbN,g7SM ybN(:R§(,)N(šb /%N(b cC,ů)bš§ gS, .2a.2a2 .za

cC,ů)bšo gS, 2 a ma2 2

cůa 1šb(VR):5 0%®,5
N(b4VN(b /%N(b cC,ů)bš§
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ě.gHOÁNg I.Í IÍKEŮDÍHžVw ÁÍDgČw , .Í,IÍ5DR UůKDg o%SČNgHO
NůOš7),S7 Sb NůO[x§ 9bg6 /%N(b cC,ů)bš§ ®a e2 5VSbSI gS, 2ma .a 2 2ea

XCře s řěmčtXuC lře umituŘ

ía éCzč uŘ lře umituŘ

.a 0VN56(Vš7SM b RV:ť§(M gV(bůM N, CMgM VD,ůS% x7šbxS;/§ RC,gR§N6o x,8/ISbd
” x75VS,/ ®a .2ěč2 1Dao V VDůMůOo š R)b(SI/ xS%SMo
” x75VS,/ ®a 2e č2 1Dao V 4VxRV®(Vš;ůO R4bš§g),ůO úx,/SMůO 4VxRV®([o š R)b(SI/

xS%SMo

” x75VS,/ ®a 2 č2 . 1Dao V ň§SbS®SM 5VS(4V), š, š,C,8SI NR47š% b V x/%S%
S%5(,4;ůO x75VS[o x75VS V ň§SbS®SM 5VS(4V),o š R)b(SI/ xS%SMo

” x75VS,/ ®a 2eeč2 .2 1Dao V 5VS(4V), í5VS(4V)SM C7glo š R)b(SI/ xS%SMo
” RC,gR§N6 Zj NV:š§N,8MůM/§ N RVN56(Vš7SM/ ň§SbS®SMůO R4VN(C,g5[ š, N/6N): ®)a . n

b S7N)a N/)V:š6 V ň:SžVš7SM Zš4VRN5I :S§,o
” SbCMx,SM BV/§N, íZjl 2 2 č2ě . b SbCMx,SM BV/§N, íZjl ®a ze.č2 .va

2a 0VN56(Vš7SM gV(bůM š6ůO7xM x, y7Nbg R4V RVN56(Vš7SM gV(bůM x 4VxRV®(: /%N(b cC,ů)bš
NůOš7),S;ůO ybN(:R§(,)N(š,/ /%N(b cC,ů)bš§a

a ýV(bů, N, RVN56(:8, RV:x, Sb x75)bg% ť7gVN(§a

va ýV(bů, RVN56(S:(7 x 4VxRV®(: /%N(b cC,ů)bš RVg), R4bš§g,) R4V RVN56(Vš7SM gV(bůM
x 4VxRV®(: /%N(b cC,ů)bš íg7), 8,S K04bš§g)bPl 8, šťg6 ú®,)Vš7o RC§®,/ť ú®,) RVN56(S:(M
gV(bů,o 5(,4; 8, š6/,x,S š 5VS54I(SM N/)V:š% V RVN56(S:(M gV(bů,o /:NM D;( x, N(4bS6
RCM8,/ů, gV(bů, gVg4ť,Sa

ea ýV(bů§ )x, RV:ťM(o S,N(bSVšMh)§ N/)V:šb V RVN56(S:(M gV(bů, 8§Sb5o S,8RVxg%8§ gV .a .2a
5b),Sg7CSMOV 4V5:o Sb 5(,4; D6)b gV(bů, RVN56(S:(bo b S,)x, 8§ RC,š7g%( gV 4V5:
S7N),g:8MůMOVa

za é,š6:ť§(7 gV(bů, S,DV 8,8M ®7N( /:NM D;( RVN56(Všb(,)§ š47ů,Sb š, N(bSVš,SI/ (,4/MS:a

na ýV(bů, /:NM D;( ň§SbS®S% š6RVC7g7Sb š, N(bSVš,SI/ (,4/MS:a

ěa 04V ú®,)6 CMx,SM V RVN56(S:(M gV(bů, N, RVg RV8/,/ §Sš,N(§ů, 4Vx:/M š;gb8, Sb RVCMx,SM
g)V:OVgVDIOV O/V(SIOV b S,O/V(SIOV /b8,(5: í/§/V g4VDS; g)V:OVgVD; O/V(S;
b S,O/V(S; /b8,(,5l : RCM8,/ů[o 5(,CM š,gV: ú®,(S§ů(šM š 4VxNbO: RVg), „ m x75VSb
®a ez č.mm. 1Dao V ú®,(S§ů(šMo š%xS%SM RVxg%8^MůO RC,gR§N[ íg7), 8,S KRVgšV8SI
ú®,(S§ů(šMvvla 04V VN(b(SM RCM8,/ů, R)b(Mo ť, RVg RV8/,/ §Sš,N(§ů, N, 4Vx:/M š;gb8,
Sb RVCMx,SM /b8,(5: N gVDV: RV:ť§(,)SVN(§ g,)^M S,ť 8,g,S 4V5 S,DV Sb (,ůOS§ů5I
xOVgSVů,SMo N Vů,S%SM/ 8,gSI š%ů§ íNV:DV4:l N, Nb/VN(b(S;/ (,ůOS§ů5Vh,5VSV/§ů5;/
:4®,SM/ š OVgSV(% š6^^M S,ť v a B® š RCMRbg% O/V(SIOV /b8,(5:o b š OVgSV(% š6^^M
S,ť z a B® RCMRbg% S,O/V(SIOV /b8,(5:a

ma 0Vg4VDSVN(§ R4V 8,gSV()§šI R4Vž4b/6 b RVN56(Vš7SM gV(bůM Sb x75)bg% §Sg§š§g:7)SMůO
ť7gVN(M 8NV: N(bSVš,S6 š ®7N(§ cht 04bš§g,) S,DV š, š6O)7^,SI/ gV(b®SM/ R4Vž4b/:a



íía mzBln 0 etčN

.a 3 RVN56(S:(M gV(bů, /VOV: ť7gb( R47šS§ů5I § ň6x§ů5I VNVD6a

2a 354:O ťbgb(,)[ /[ť, D;(o N VO),g,/ Sb ůOb4b5(,4 gV(bů,o :RC,NS%S š ®7N(§ cht 04bš§g,)a

ííía éěNřmo ěm CuŘ 0C mřeí

.a Č7gVN(§ V gV(bů, N, RVg7šb8M š ,),5(4VS§ů5I S,DV š (§^(%SI RVgVD%a

2a Č7gVN( )x, RVgb(d

” R4VN(C,gS§ů(šM/ gb(VšI NůO47S56o
” VNVDS% Sb RVgb(,)S% k%N(N5IOV úCbg: /%N(b cC,ů)bš§o S7/ Úa ua kbNb465b o

cC,ů)bšo
” xbN)7SM/ R4VN(C,gS§ů(šM/ R4VšVxVšb(,), RV^(VšSM N):ťD6 Sb bg4,N: k%N(N5IOV

úCbg: /%N(b cC,ů)bš§o S7/ Úa ua kbNb465b o zm 2 cC,ů)bša

f š f

a 0gÁgDSNýá EDS%w UgLw ,%w,SVR ÁgDÍHÍR KČ-.žVERá LKÍR IÍHOVVO IÍÁžHgD FžÁÍKDO
Í ÁÍDgČS HúNR5Vů LSLwU I.ÍKD%SÁVOČDHwUa

va Ú,4/MS b gb)^M RVg4VDSVN(§ xR[NVD: RVg7š7SM ť7gVN(M V gV(bů, 8NV: N(bSVš,S6
š 5VS54I(SMůO gV(b®SMůO R4Vž4b/,ůOa r RCMRbg%o ť, S,D:g, RVg7Sb ť7gVN( š gbSI/
(,4/MS:o D:g, N, Sb ť7gVN( RC§O)Mť,( 8b5V D6 S,D6)b RVg7Sb š[D,ůa

ea r RCMRbg% xbN)7SM ť7gVN(§ R4VN(C,gS§ů(šM/ RV^(VšSM N):ťD6 8, R4V gVg4ť,SM (,4/MS: RVg7SM
ť7gVN(§ 4VxOVg:8MůM gb(:/ RVg7SMo š VN(b(SMůO RCMRbg,ůO gb(:/ gV4:®,SM k%N(N5I/:
úCbg: cC,ů)bša

za Č7gVN( V gV(bů§ N, RVg7š7 Sb ňV4/:)7C§ xR4bůVšbSI/ 5 (V/:(V ú®,): š%ůS% RCMN):^S;/
VgDV4,/ gVR)S%SI/ V RCM)VO6 g7), N(bSVš,SI 04bš§g)6a r RCMRbg% RV(C,D6o SbRCa
šxO),g,/ 5, N)Vť§(I V4žbS§xb®SM N(4:5(:C, ťbgb(,),o )x, ňV4/:)7C ť7gVN(§ gVR)S§(
RVg4VDS;/ 5V/,S(7C,/a

tV4/:)7C 8, š (,4/MS: R4V RVg7š7SM ť7gVN(M V gV(bů, 5 g§NRVx§ů§d
” Sb š%ůS% RCMN):^SI/ VgDV4:o
” Sb §S(,4S,(Vš;ůO N(47S57ůO /%N(b cC,ů)bš§ ŽŽŽaP.SČNgHaSR

na r6R)S%S7 ť7gVN( N, RVg7š7 š 8,gSV/ V4§ž§S7)SM/ š6OV(Vš,SMo RCM)VO6 8, (C,Db gV)Vť§(
š V4§ž§S7), S,DV Vš%C,SI 5VR§§o S,SMh)§ g7), N(bSVš,SV 8§Sb5a

íia uCčt0íemřeí 0C mřeí

.a Č7gVN( /§/V 8 §SI VDNbO:8,d

bl 8/ISV b RCM8/,SMo gb(:/ Sb4Vx,SM b bg4,N: D6g)§^(% ťbgb(,), V gV(bů§o 8,h)§ ťbgb(,)
ň6x§ů5V: VNVDV:o b 8,h)§ (b(V ň6x§ů57 VNVDb RVgS§5b(,),/o (b5I §g,S(§ň§5b®SM ®MN)V
VNVD6o D6)Vh)§ RC§g%),SVo S,DVo 8,h)§ ťbgb(,) R47šS§ů5V: VNVDV:o S7x,šo RVRCMRbg%
VDůOVgSM ň§4/:o NMg)V b §g,S(§ň§5b®SM ®MN)V VNVD6o D6)Vh)§ RC§g%),SVo

Dl RVťbgVšbSV: ®7N(5:o
ůl š%ůS% b N4Vx:/§(,)S% ňV4/:)VšbS; RVR§N R4V8,5(:o ®§SSVN(§o N):ťD6 S,DV 8§SI

b5(§š§(6 N 8bNS% :4®,S;/ ůM),/o
gl gVD:o š SMť /7 D;( gVNbť,SV ú®,):o

1(47S5b 2 x



,l Vg[šVgS%SM ť7gVN(§o
ňl 8,h)§ ťbgb(,) R47šS§ů5V: VNVDV:o §g,S(§ň§5bů§

” VNVD xbN(:R:8MůMůO R47šS§ů5V: VNVD: N :š,g,SM/ R47šSMOV g[šVg:
xbN(V:R,SMo

” VNVD N RVgM),/ š (I(V R47šS§ů5I VNVD%o
” VNVDo š S§ůOť /7 RCM/; RVgM)o b V š;^§ (VOV(V RVgM):

žl N,xSb/ RCMRbgS;ůO RCM)VO ť7gVN(§o
Ol g,S š6OV(Vš,SM ť7gVN(§ b RVgR§N VNVD6 xbN(:R:8MůM ťbgb(,),o š RCMRbg% xbN(V:R,SM

Sb x75)bg% R)SI /Vů§ § R)SV: /Vůo
§l ®,N(SI R4VO)7^,SMo š S%/ť 8, :š,g,SVo ť, ťbgb(,)d

” S,/7 S,:O4bx,SI x7šbx56 RV )O[(% NR)b(SVN(§ š[®§ V4ž7S[/ š,C,8SI NR47š6 w9o
Zj S,DV S%5(,4IOV x 8,8MůO ®),SN5;ůO N(7([o g7), xg4bšV(SM/ RV8§^ZVšS7/
b V4ž7S[/ RVN56(:8MůM/ ň§SbS®SM R4VN(C,g56 Sb R4V8,5(6 NRV):ň§SbSůVšbSI
x 4VxRV®(: Zjo

” N, S,SbůO7xM RVg), x75VSb ®a .ě2č2 z 1Dao V úRbg5: b xR[NVD,ůO 8,OV C,^,SM
í§SNV)š,S®SM x75VSlo š, xS%SM RVxg%8^MůO RC,gR§N[o š úRbg5: b S,gV^)V 5 RVg7SM
§SNV)š,S®SMOV S7š4O: b bS§ (,S(V S7š4O N7/ S,RVgb) b bS§ S,D6)V š6g7SV
4VxOVgS:(M V úRbg5:o b (V § xb VDgVDM (CM ),( RC,g RVg7SM/ ť7gVN(§o

” N, S,SbůO7xM š R4Vů,N: x4:^,SM D,x R47šSMOV S7N(:Rů, íSbRCa )§5š§gbů,o x4:^,SM
S,DV x7S§5 ť§šSVN(,SN5IOV VR47šS%SMlo b bS§ S,SM š R4Vů,N: RC,/%S6 íSbRCa
N)V:®,SMo NR)6S:(Mo 4Vxg%),SM VDůOVgSM NRV),®SVN(§lo

” S,D6) NV:g,/ S,DV NR47šSM/ V4ž7S,/ :)Vť,S x75bx ®§SSVN(§ S,DV x4:^,SV
VR47šS%SM 5 ®§SSVN(§ (;5b8MůM N, RC,g/%(: RVgS§57SM bS,DV NV:š§N,8MůM
N R4V8,5(,/o Sb 5(,4; /7 D;( RVN56(Vš7Sb gV(bů,o

” š[®§ ťbgb(,)§ íRCMRbgS% 8,OV /b8,(5:l S,SM Sbš4OVš7SV bS§ š,g,SV CMx,SM
V š;5VS: NV:gSMOV ®§ NR47šSMOV 4VxOVgS:(M b bS§ S,SM Sbš4OVš7Sb ®§ R4Vš7g%Sb
,-,5:ů,o

” S,/7 š 4,8N(CM5: (4,N([ x7xSb/ V R4bšV/VůSI/ VgNV:x,SM R4V (4,N(S; ®§So 8,OVť
N5:(5Vš7 RVgN(b(b NV:š§NM N RC,g/%(,/ RVgS§57SMo Rbg%)7SM/ ®§ RVx/%AVš7SM/
š,C,8SI )§N(§S6 S,DV úR)b(57CN(šM/o S,DV R4V (4,N(S; ®§S OVNRVg7CN5; bS,DV
(4,N(S; ®§S R4V(§ /b8,(5: RVg), O)bš6 g4:OI b g,š7(I ®7N(§ g4:OI x75VSb
®a .v č.mz. 1Dao (4,N(SM x75VSo š, xS%SM RVxg%8^MůO RC,gR§N[o ®§ RVg), O)bš R7(I
b ^,N(I ®7N(§ g4:OI x75VSb ®a v č2 m 1Dao (4,N(SM x75VSM5o š, xS%SM RVxg%8^MůO
RC,gR§N[o b bS§ R4V(§ S%/: S,D6)V š NV:š§N)VN(§ N (b5Vš;/ (4,N(S;/ ®§S,/
xbO78,SV (4,N(SM N(MO7SM RVg), x75VSb ®a .v.č.mz. 1Dao V (4,N(SM/ CMx,/ NV:gSM/
í(4,N(SM C7glo š, xS%SM RVxg%8^MůO RC,gR§N[p 8,h)§ ťbgb(,) R47šS§ů5V: VNVDV:o (;57
N, R4VO)7^,SM RVg), (VOV(V :N(bSVš,SM š^,ůO VNVDo 5(,4I 8NV: 8,8M/ N(b(:(74SM/
V4ž7S,/ S,DV VDg4ť,)6 R)SV: /Vů xb ú®,),/ xbN(:RVš7/ R47šS§ů5I VNVD6 R4V
ú®,)6 RVg7SM ť7gVN(§ b :xbšC,SM b 4,b)§xbů, í(I(Vl N/)V:š6 V RVN56(S:(M gV(bů,a

B ť7gVN(§ ťbgb(,) gV)VťMd
bl úgb8, R4V5bx:8MůM ,-§N(,Sů§ ťbgb(,),o
Dl ň§SbS®SM 4VxšbO: R4V8,5(: š®,(S% R)7SVšbS;ůO ů,)5Vš;ůO š;gb8[ b RCM8/[o
gl R4VN(V: 5VR§§ gV5)bg: V xCMx,SM DbS5VšSMOV ú®(:o
,l 5V/R),(SM ú®,(SM x7š%45: xb RVN),gSM :xbšC,SI ú®,(SM VDgVDM š RCMRbg%o ť, ťbgb(,)

ť7g7 V gV(bů§ š6^^M S,ť 2 a B® š NV:®(: š^,ůO RC,g)Vť,S;ůO R4V8,5([ š 47/ů§
8,gSVOV R4Vž4b/: R4V RVN56(Vš7SM gV(bů,a
r RCMRbg%o ť, ťbgb(,) š,g, 8,gSVg:ůOI ú®,(S§ů(šMo RC§5)7g7 /MN(V š;5bx: x§N5[
b x(47( RC,O),g RCM8/[ b š;gb8[ š NV:)bg: N š6O)7^5V: 2eč2 .e 1Dao

1(47S5b x



ňl gV5:/,S(6 gV5)7gb8MůM D,xg):ťSVN( š[®§ ň§SbS®SM/: úCbg:o V54,NSM NR47š%
NVů§7)SMOV xbD,xR,®,SM b xg4bšV(SM/ RV8§^ZVšS7/ š RCMRbg%o ť, ťbgb(,) ť7g7
V gV(bů§ š6^^M S,ť 2 a B® š NV:®(: š^,ůO RC,g)Vť,S;ůO R4V8,5([o š 47/ů§
8,gSVOV R4Vž4b/: R4V RVN56(Vš7SM gV(bů,a

a ýb)^M VDNbOVšI S7),ť§(VN(§ ť7gVN(§ S,DV gV5)bg6o 5(,4I 8, 5 ť7gVN(§ S:(SV gV)Vť§(o /VOV:
D;(o N VO),g,/ Sb ůOb4b5(,4 gV(bů,o :RC,NS%S6 š ®7N(§ cht 04bš§g,)a

va "gb8, :š,g,SI š ť7gVN(§o N(,8S% 8b5V RC§)Vť,SI gV5)bg6o /:NM D;( R4bšg§šI b b5(:7)SM šťg6
5 gb(: a ma gbSIOV 4V5:o š, 5(,4I/ 8, RVg7š7Sb ť7gVN( V gV(bů§a

ea Čbgb(,) V gV(bů§ § RCM8,/ů, gV(bů, 8, RVš§S,S VxS7/§( 8b5V:5V)§š x/%S: š úgb8MůO
:š,g,S;ůO š ť7gVN(§ b gV)Vť,S;ůO gV5:/,S(,ůOo x,8/ISb Nš[8 RCMRbgS; x7S§5o
(4bSNňV4/bů§o N)V:®,SMo x/%S: N(b(:(74SMOV x7N(:Rů, bRVga ®§ x/%S: š)bN(S§ů5IOV šx(bO:
5 š%ů§o Sb S§ť N, gV(bů, RVN56(:8,o b (V gV R4bůVšSMůO gS[ Vg, gS, ú®§SSVN(§ x/%S6a

za Č7gVN(§ V RVN56(S:(M gV(bů, b gb)^M RC,g)Vť,SI RVg5)bg6 N, S,š4bů,8Ma

ia ěmřelě ifkuf ě1ŘřčlYujnm m omBl ě1í ěmřlémiCuŘ 0C mřeí

.a r%ůS% RCMN):^S; VgDV4 RVNV:gM RVgbSV: ť7gVN( V RVN56(S:(M gV(bů, x O),g§N5bd
bl gVg4ť,SM ňV4/7)SMůO S7),ť§(VN(M ť7gVN(§ b gVg4ť,SM (,4/MS: RVg7SMo
Dl ůOb4b5(,4: R4V8,5(:o Sb 5(,4; 8, gV(bů, RVťbgVš7Sb b 8,OV NV:)bg: N š6O)7^,S;/

R4Vž4b/,/ R4V RVN56(Vš7SM gV(bůM RVRCa y7Nbgb/§ R4V RVN56(Vš7SM gV(bůM
NůOš7),S;/§ ybN(:R§(,)N(š,/ /%N(b cC,ů)bš§a

ůl NV:)bg: RVN56(S:(M ň§SbS®SMůO R4VN(C,g5[ Sb RC,g)Vť,S; R4V8,5( N ú5V)6 š,C,8SI
NR47š6 š gbSI VD)bN(§ b NR)S%SM gb)^MůO § x75VSS;ůO RVg/MS,5 R4V RVN56(S:(M
gV(bů,o xš)7^(% Rb5 RVg/MS56 ú®,)SVN(§ b OVNRVg74SVN(§ š6Sb5)7g7SM ň§SbS®SMůO
R4VN(C,g5[o

gl ůOb4b5(,4: RVN56(S:(I gV(bů, 8b5V /VťSI š,C,8SI RVgRV46 š NV:)bg: N ®)a . n
1/)V:š6 V ň:SžVš7SM Zš4VRN5I :S§,o

,l R)S%SM RVš§SSVN(M ťbgb(,),/ š RCMRbg%o D6)bh)§ /: 8§ť š /§S:)VN(§ gV(bů, RC§g%),Sbo
ňl gb)^MůO 54§(I4§M NR,ů§ň§5VšbS;ůO š ®7N(§ cht (%ůO(V 04bš§g),ůOa

a Čbgb(,)I V gV(bů§ S,D:gV: š6x;š7S§ 5 gVR)S%SM ůO6D%8MůMůO S7),ť§(VN(M ť7gVN(§a

va yR4bůVšbSV: ť7gVN(o š®,(S% S7š4O: Sb š;^§ RVN56(S:(I gV(bů,o RC,g)VťM š%ůS% RCMN):^S;
VgDV4 V4ž7S[/ /%N(b 5 R4V8,gS7SM b 4VxOVgS:(Ma

iía ěmřelě ě1í ěBmct uCiCuŘ ěmřzšemiCuŘ me kŘ

.a é7š4O Sb RVN56(S:(M gV(bů, 8, š%ůS% RCMN):^S;/ VgDV4,/ RVN(:RS% RC,g5)7g7S
5 R4V8,gS7SM š%ůS% RCMN):^SI 5V/§N§o 9bg% /%N(b cC,ů)bš§o RVRCa ybN(:R§(,)N(š: /%N(b
cC,ů)bš§a

2a é7š4O /7 RV:x, gVRV4:®:8MůM ůOb4b5(,4a

a 3RVN56(S:(M gV(bů, b 8,8M š;^§ 4VxOVgS, ybN(:R§(,)N(šV /%N(b cC,ů)bš§o RVRCa 9bgb /%N(b
cC,ů)bš§a

va 3š;^§ RC§g%),S;ůO ň§SbS®SMůO R4VN(C,g5[ D:gV: ťbgb(,)I §SňV4/Vš7S§ xš,C,8S%SM/
Sb §S(,4S,(Vš;ůO N(47S57ůO /%N(b cC,ů)bš§ TTTaD4,ů)bša,:a

1(47S5b v x



ea é,SMh)§ ť7gVN(§ V RVN56(S:(M gV(bů, š6OVš%SVo Ng%)M š%ůS% RCMN):^S; VgDV4 D,x xD6(,®SIOV
Vg5)bg: (:(V N5:(,®SVN( ťbgb(,)§o NRV): N g[šVg,/ S,š6OVš%SM ť7gVN(§a

za 0V5:g 8, ťbgb(,)§ NůOš7),Sb gV(bů, š S§ť^M S,ť RVťbgVšbSI š;^§o :R4bšM 4VxRV®,( R4V8,5(:
š S7šbxSVN(§ Sb š;^§ RVN56(S:(I gV(bů, RC§ gVg4ť,SM R4Vů,S(b NRV):ú®bN(§a jR4bš,S;
4VxRV®,( D:g, (šVC§( RCM)VO: gV(b®SM N/)V:š6a

na Čbgb(,)Io 8§/ť D6)b NůOš7),Sb gV(bů,o RVN56(SV: š%ůS% RCMN):^SI/: VgDV4: RV(C,DSV:

NV:®§SSVN( 5 :xbšC,SM N/)V:š6 V RVN56(S:(M gV(bů,a

ěa jxbšC,SM š,C,8SVR47šSM N/)V:š6 8, RVg/MS%SV C7gS;/ š6ú®(Vš7SM/ gV(bů, xb š^,ůOS6
RC,g,^)I R4V8,5(6 ťbgb(,), š (,4/MS: g), N/)V:š6a

ma r,C,8SVR47šSM N/)V:šb /[ť, D;( RVg,RN7Sb ,g.R5SVúUO SNSED.ÍVOČEúUO IÍÁIOKŮ
ÍIgD%SVúUO 5gKÍHúU .g,wDESUa j ťbgb(,),o 5(,4; ť7gb) V gV(bů§ HŮ22w VSF pddaddd z5
š NV:®(: š^,ůO RC,g)Vť,S;ůO R4V8,5([ š 47/ů§ 8,gSVOV R4Vž4b/: R4V RVN56(Vš7SM gV(bů,o
LS IÍRFODw ,g.R5SVý-Í SNSED.ÍVOČEý-Í IÍÁIOKR ÍIgD%SVý-Í 5gKÍHúU .g,wDESU
IÍÁUwVEÍR R,gH%SVw ÁÍDg5Vw KUNÍRHŮa

iíía ěml0íeŘ me kt

.a 0V:ť§(M gV(bů, N, CMgM RVg/MS5b/§ 5VS54I(SM N/)V:š6 V RVN56(S:(M gV(bů,a 04bš§g)6
b VD,ůS% x7šbxS;/§ R47šSM/§ RC,gR§N6a

2a 0CM8,/ů, gV(bů, VgRVšMg7 xb OVNRVg74SI RV:ť§(M RVN56(S:(;ůO R4VN(C,g5[ š NV:)bg:
N ú®,),/o R4V 5(,4; D6)b gV(bů, RVN56(S:(ba

a 0CM8,/ů, gV(bů, 8, RVš§S,S šIN( ň§SbS®SM R4VN(C,g56 RC§g%),SI Sb R4V8,5( š ú®,(S§ů(šM
Vgg%),S% b šIN( ú®,(S§ů(šM C7gS% š NV:)bg: N, x75VS,/ ®a ez č.mm. 1Dao V ú®,(S§ů(šMo
š R)b(SI/ xS%SMa

va 0CM8,/ů, gV(bů, 8, RVš§S,S :/VťS§( x7N(:Rů[/ š%ůS% RCMN):^SIOV VgDV4: S,DV 8§SIOV
5VS(4V)SMOV V4ž7S: š%ůSV: 5VS(4V): ú®,(S§ů(šMo ,š§g,SůMo gV5)bg[o N/):š b VN(b(SMůO
gV5:/,S([ R4V5bx:8MůMůO RV:ť§(M gV(bů, (b5o bD6 D6)V /VťSV R4Vš%C§( š,^5,4I RCM8/6
b š;gb8, RCM8,/ů, NV:š§N,8MůM N R4V8,5(,/o 5VS(4V)Všb( gVg4ť,SM ú®,):o Sb 5(,4; D6)6
ň§SbS®SM R4VN(C,g56 RV:ť§(6 b (V § š R4[D%O: R4V8,5(:a

ea 0CM8,/ů, gV(bů, 8, RVš§S,S :/VťS§( x7N(:Rů[/ š%ůS% RCMN):^SIOV VgDV4: R4[D%ťS%
N),gVšb( 4,b)§xbů§ R4V8,5(:o Sb 5(,4V: D6)b gV(bů, RVN56(S:(bo N ůM),/ 5VS(4V)Všb(
gVg4ť,SM ú®,):o Sb S%8ť D6)6 ň§SbS®SM R4VN(C,g56 RV:ť§(6a

za ýV(bů, 8, RVN56(Vš7Sb Sb :xSb(,)SI š;gb8, R4V8,5(:o 8, RCMNS% ú®,)Vš7 b 8,8M ®,4R7SM 8,
š7x7SV 8,S Sb ň§SbSůVš7SM R4V8,5(:o Sb 5(,4; D6)b RVN56(S:(ba

na ýV(bů, N, RVN56(:8, x7)VOVš% b RVg)IO7 S7N),gSI/: š6ú®(Vš7SMa

ěa jxSb(,)S;/ š;gb8,/ 8, (,So 5(,4; NR)A:8, š^,ůOS6 SMť, :š,g,SI RVg/MS56d
” šxS§5) b D6) RCM8,/ů,/ :O4bx,S š VDgVDM 4,b)§xbů, R4V8,5(:o

1(47S5b e x



• D6) š6Sb)Vť,S š NV:)bg: N ú®,)Vš;/ :4®,SM/ b RVg/MS5b/§ gV(b®SM N/)V:š6o
g), R)b(S;ůO y7Nbg R4V RVN56(Vš7SM gV(bůM x 4VxRV®(: /%N(b cC,ů)bš§o

” š6OVš:8, x7Nbg7/ ú®,)SVN(§o ,ň,5(§šSVN(§ b OVNRVg74SVN(§ RVg), x75VSb
®a 2 č2 . 1Dao V ň§SbS®SM 5VS(4V),o š, xS%SM RVxg%8^MůO RC,gR§N[o

” 8, :š,g,S š R)7SVšbSI/ 4VxRV®(: R4V8,5(:o 5(,4; 8, RCM)VOV: gV(b®SM N/)V:š6a

ma é,:xSb(,)S;/§ š;gb8§ 8NV: x,8/ISb š;gb8,o 5(,4I RC,®,4Rb8M 5bR§(V): NůOš7),SIOV
4VxRV®(: R4V8,5(: V šMů, S,ť .e řa

9VxRV®(Vš;/§ 5bR§(V)b/§ 8NV:d
bl kb(,4§7)SM š;gb8, h ů,)5,/
Dl 1):ťD6 h ů,)5,/
ůl 3NVDSM š;gb8, h ů,)5,/

iííía víu uXuŘ išěm1C CuŘ me kt

.a t§SbS®SM š6RVC7g7SM gV(bů, N, CMgM RVg/MS5b/§ 5VS54I(SM N/)V:š6 V RVN56(S:(M gV(bů,o
04bš§g)6 b VD,ůS% x7šbxS;/§ R47šSM/§ RC,gR§N6a

2a ýV(bů§ S,)x, ň§SbS®S% š6RVC7gb( ňV4/V: x7RV®(:o b), RV:x, úO4bgV: š;gb8[a

a r6ú®(Vš7SM gV(bů, N, RVg7š7 š ,),5(4VS§ů5I S,DV š (§^(%SI RVgVD%a

va r6ú®(Vš7SM gV(bů, )x, RVgb(d
” R4VN(C,gS§ů(šM/ gb(VšI NůO47S56o
” VNVDS% Sb RVgb(,)S% k%N(N5IOV úCbg: /%N(b cC,ů)bš§o S7/ Úa ua kbNb465b o

cC,ů)bšo
” xbN)7SM/ R4VN(C,gS§ů(šM/ R4VšVxVšb(,), RV^(VšSM N):ťD6 Sb bg4,N: k%N(N5IOV

úCbg: /%N(b cC,ů)bš§o S7/ Úa ua kbNb465b o zm 2 cC,ů)bša

ea ě%wLSUČO ÁÍDgČSá EDS%w UgLw ,%w,SVR ÁgDÍHÍR KČ-.žVERá LKÍR IÍHOVVO IÍÁžHgD
HŮb5DÍHžVw ÁÍDgČS HúNR5Vů LSLwU I.ÍKD%SÁVOČDHwUa

za r6ú®(Vš7SM gV(bů, N, RVg7š7 Sb ňV4/:)7C§ h éžHů.S5Vž ,I.žHg Í .SgNO,gČO I.ÍLSEDR s
xR4bůVšbSI/ 5 (V/:(V ú®,): š%ůS% RCMN):^S;/ VgDV4,/o gVR)S%SI/ V I%wNÍ-Ů
NR,ů§ň§5VšbSI š 5VS54I(SM N/)V:š% V RVN56(S:(M gV(bů,a r RCMRbg% RV(C,D6o )x, ňV4/:)7C
x7š%4,®SI xR47š6 gVR)S§( RVg4VDS;/ 5V/,S(7C,/a

tV4/:)7C R4V š6ú®(Vš7SM gV(bů, h y7š%4,®S7 xR47šb V 4,b)§xbů§ R4V8,5(: h 8, 5 g§NRVx§ů§d
” Sb š%ůS% RCMN):^SI/ VgDV4:o
” Sb §S(,4S,(Vš;ůO N(47S57ůO /%N(b cC,ů)bš§ ŽŽŽaP.SČNgHaSRa

na Ú,4/MS b gb)^M RVg4VDSVN(§ xR[NVD: RVg7š7SM š6ú®(Vš7SM gV(bů, 8NV: N(bSVš,S6
š 5VS54I(SMůO š,C,8SVR47šSMůO N/)V:š7ůO V RVN56(S:(M gV(bů,a

ěa r, N(bSVš,SI/ (,4/MS: /:NM D;( x7š%4,®S7 xR47šb b ň§SbS®SM š6ú®(Vš7SM gV(bů,
gV4:®,S6 RVN56(Všb(,)§o S,RVN(b®:8, RC,g7SM 5 RV^(VšSM/: gV4:®,SMa 0C§RbgS,h)§
RVN),gSM g,S )O[(6 Sb NVDV(:o S,g%)§ S,DV Nš7(,5o 8, RVN),gSM/ gS,/ )O[(6 S,8D)Mť,
S7N),g:8MůM R4bůVšSM g,Sa

1(47S5b z x



ma é,8RVxg%8§ 5 (,4/MS: R4V RC,g)Vť,SM x7š%4,®SI xR47š6 b ň§SbS®SMOV š6ú®(Vš7SM gV(bů, 8,
RCM8,/ů, 4VšS%ť RVš§S,S š47(§( RC,šVg,/ Sb ú®,( RVN56(Všb(,),o :š,g,S; š x7O)bšM
:xbšC,SI š,C,8SVR47šSM N/)V:š6o RCMRbgSV: S,RV:ť§(V: ®7N( gV(bů,a

. a 0CM8,/ů, gV)VťM ň§SbS®SM š6ú®(Vš7SM gV(bů, NV:R§N,/ š^,ůO R4šV(SMůO ú®,(SMůO b gb)^MůO
gV5)bg[ R4V5bx:8MůMůO šxS§5 :xSb(,)S;ůO š;gb8[o NV:R§N,/ š^,ůO R4šV(SMůO ú®,(SMůO
b gb)^MůO gV5)bg[ R4V5bx:8MůMůO šxS§5 RCM8/[ x R4V8,5(: b 5VR§,/§ š^,ůO R4šV(SMůO
ú®,(SMůO gV5)bg[ b gb)^MůO gV5)bg[ R4V5bx:8MůMůO ®,4R7SM gV(bů, íx,8/ISb ňb5(:4o
gVgbůMůO )§N([o N/):šo Rb4bžVS[o š;R§N[ x DbS5VšSMůO ú®([o RV5)bgSMůO gV5)bg[ bRVgala

íha éCifBtXuC lře umituŘ

.a k%N(V cC,ů)bš N§ š6O4bx:8, R47šV R4Vš,g,SM 5VS(4V)6 š6:ť§(M RVN56(S:(;ůO ň§SbS®SMůO
R4VN(C,g5[ § 8§S;/ N:D8,5(,/ :4®,S;/ 9bgV:/%N(b cC,ů)bš§ S,DV ybN(:R§(,)N(š,//%N(b
cC,ů)bš§a

2a 0CM8,/ů, gV(bů, 8, RVš§S,S :š7g%( Sb R4VRbžb®SMůO /b(,4§7),ůO R4V8,5(: ®§ RC§ 8,OV
R4,x,S(bů§ §SňV4/bů§ V ň§SbS®SM RVgRVC, /%N(b cC,ů)bš§a

a Úb(V 04bš§g)b 8NV: x7šbxS7o S,N(bSVšMh)§ N/)V:šb V RVN56(S:(M gV(bů, 8§Sb5a

va Úb(V 04bš§g)b D6)b š ®7N(§ s NůOš7),Sb 9bgV: /%N(b cC,ů)bš§ Sb NůO[x§ ®a e2 5VSbSI gS,
2ma .a 2 2e b SbD6)b ú®§SSVN(§ gS,/ NůOš7),SMa

ea Úb(V 04bš§g)b š ®7N(M s 4:^M 04bš§g)b R4V RVN56(Vš7SM gV(bůM x 4VxRV®(: /%N(b cC,ů)bš§
íw7N( s h NRV),®S7 :N(bSVš,SMl NůOš7),S7 Sb 22a NůO[x§ 9bg6 /%N(b cC,ů)bš§
gS, 2na ma 2 2 a

cůa 1šb(VR):5 0%®,5
N(b4VN(b /%N(b cC,ů)bš§

1(47S5b n x





XCře k s éičCYeuŘ lře umituŘ

éHNž2DVw RKDgVÍHSVw I.Í IÍKEŮDÍHžVw ÁÍDgČw I.Í HŮ-Nž2SVý I.ÍA.gUŮ
H ÍPNgKDO ERNDR.Ů

ía éCzč uŘ lře umituŘ

0)b(S7 8NV: š^,ůOSb NRV),®S7 :N(bSVš,SMo :š,g,S7 š ®7N(§ s (%ůO(V 04bš§g,)o 5(,4I ®7N( á
gVR)A:8, b :RC,NA:8, N VO),g,/ Sb ú®,) gV(bů,a

íía mzBln 0 etčN

3 RVN56(S:(M gV(bů, /VOV: ť7gb( R47šS§ů5I § ň6x§ů5I VNVD6 N, NMg),/ b R[NVDSVN(M Sb úx,/M
/%N(b cC,ů)bš§ S,DV R4V8,5( R4Vš7g%8MůM Sb úx,/M /%N(b cC,ů)bš§a

ííía ěmřelě ifkuf ě1ŘřčlYujnm m omBl ě1í ěmřlémiCuŘ 0C mřeí

3gDV4 ,5VSV/§ů5; /%N(b cC,ů)bš§ RC§R4bšM R4V 5:)(:4SM 5V/§N§ S7š4O Sb RVN56(S:(M gV(bůMa
0C§ RVNV:x,SM N, RC§O)MťM SbRCM5)bg 5 SMť, :š,g,S;/ x75)bgSM/ 54§(I4§M/d
” (6R b š;xSb/ ťbgb(,),o
” x78/6 /%N(bo R4VRbžbů, ®§SSVN(§ š, /%N(%o š)§š Sb Vť§š,SM /%N(b b xbRV8,SM 8,OV

VD6šb(,)o NRV):R47ů, RC§ b5ůMůO RVC7gbS;ůO /%N(,/ cC,ů)bšo x,8/ISb RC§ š;4V®MůO
b 8§S;ůO š;xSb/S;ůO :g7)VN(,ůO /%N(bo R4VRbžbů, /%N(b /§/V cC,ů)bš

” R4V8,5( h 5šb)§(bo (4bg§ů, b gVRbg Sb š,C,8SVN(o š;xSb/o 4VxNbO b 5šb)§(b R4V8,5(:o
547(5VgVD; ®§ g)V:OVgVD; ůOb4b5(,4 b5ů,o R47ů, N g%(/§ b /)7g,ťMo 5šb)§(b b RC§/%C,SVN(
4VxRV®(:o

” 5šb)§(b ň§SbS®SM 4VxšbO6o RC§/%C,SVN( RVťbgVšbSI gV(bů, b ,ň,5(§š§(b R4V8,5(:o
” RVgM) ú®bN(§ ťbgb(,), b 8§S;ůO xg4V8[o
” RV(C,DSVN( b g[),ť§(VN( R4V8,5(:o
” NV:)bg N š6O)7^,S;/ R4Vž4b/,/ b SbR)S%SM (I/b( R4Vž4b/:a
ýb)^M NR,ů§ň§ů57 54§(I4§b /VOV: D;( N(bSVš,S6 š, š6O)7^,S;ůO R4Vž4b/,ůOa

íia ěml0íeŘ me kt

ý%(§ b /)7g,ť N, R4V ú®,)6 gV(b®SMOV R4Vž4b/: 4Vx:/M g%(§ b /)7g,ť gV .ě ),(a

.a jxSb(,)SI š;gb8, S,§Sš,N(§®SM gV(bů,d

sa VNVDSM š;gb8,d
” úO4bgb OVSV47C[ :/%)ů[ b VN(b(SMůO VNVDSMůO š;gb8[ (šá,2p čětěčO ě,uěgičišI,uAbi

šicě ,uáběgšI R)ššě•k)n Sb xbD,xR,®,SM b 4,b)§xbů§ 5:)(:4SM S7R)S% b5ů,o /§/V
NV:š§N,8MůM VgšVg6 (Sizlp •ěb)AmšI á SčuágěkšI ,ěz)GkMšIa čášMn b (V š ů,)5VšI š;^§
/b-§/7)S% rd ř KČ-HžNSVý ÁÍDgČSa

ca N):ťD6d
” úO4bgb S78,/SIOV NV:š§N,8MůM N 4,b)§xbůM b5ů,o
” úO4bgb N):ť,D N (,ůOS§ů5;/ xbD,xR,®,SM/ b5ů, (ěSgéRišIa ě•gMkmišI á,ěčpna
L š;gb8, Sb R4VS78,/ (,ůOS§56 NV:š§N,8MůM N 4,b)§xbůM b5ů,o
” š;gb8, Sb :D6(Vš7SM ú®bN(SM5[ b5ů, h g%(§ b /)7g,ťo
” š;gb8, Sb RC,R4bš: ú®bN(SM5[ b5ů, b /b(,4§7): NV:š§N,8MůMOV N 4,b)§xbůM b5ů,o /§/V

úO4bg6 ů,N(VšSMůO S7O4bg g), x75a ®a 2z2č2 z 1Dao x75VSM5: R47ů,o š, xS%SM



RVxg%8^MůO RC,gR§N[o
” š;gb8, Sb NRV),®SI N(4bšVš7SM ú®bN(SM5[ NV:N(C,g%SM g%(M ®§ /)7g,ť,o
” š;gb8, Sb R4VRbžbů§ b5ů,a

áa /b(,4§7)SM š;gb8,d
” š%ůSI g7456o 5(,4I 8NV: NV:®7N(M b5ů,o 5g, ů,Sb . 5N S,RC,NbO:8, ®7N(5: B® (šá,2p

jOk)bia čuěcšD é,ělIšjěgD,2ičlMkOa ličá)mina
” š;gb8, Sb 4,b)§xbů§ HúKDgH ERNDR.Vw-Í ÍPKg-Rá
” š;gb8, Sb 4,b)§xbů§ ÁOHgÁSNVwČ- g TONUÍHúČ- I%SÁKDgHSVw
” š;gb8, Sb 4,b)§xbů§ HŮÁžHžVw 5gKÍIOKR K ERNDR.Vw DýUgDOEÍR

a š;gb8, xb RVCMx,SM E.ÍLO g E.ÍLÍHúČ- KÍR5žKDw R4V g%(§ b /)7g,ťo

Za Rb:^7)SM NbxDb 4,ť§8SMůO š;gb8[ h SMť, :š,g,SI š;gb8, /VOV: D;( xbO4S:(6 RV:x,
š 47/ů§ (I(V Rb:^7)SM NbxD6o b (V š ů,)5VšI š;^§ /b-§/7)S% yd Z KČ-HžNSVý ÁÍDgČSá
RC§®,/ť 4,ť§8SM/§ š;gb8§ N, 4Vx:/Md
xb8§^(%SM ú5)§g: b ®§^(%SMo 5VRM4Vš7SMo š)bN(SM (§N5 R4V bg/§S§N(4bů§ b R4VRbžbů§ R4V8,5(:o
š;gb8, xb NRV(C,DSM b 5bSů,)7CN5; /b(,4§7) :4®,S; R4V bg/§S§N(4bů§ R4V8,5(:o š;gb8,
xb ®§N(§ůM R4VN(C,g56 b S7N(4V8,o S75:R šVg6 (gěčšDa •kěRšDna Rb)§š b išius)i (,ětěššD
tlěkOa imijk2)šáa kě,išI á,ěčpna RV^(VšSIa

2a é,:xSb(,)S;/§ š;gb8§ 8NV: š;gb8, NV:š§N,8MůM N 4,b)§xbůM b5ů,o 5(,4I S,8NV: 8b5V :xSb(,)SI
VxSb®,SIa é,:xSb(,)S;/§ š;gb8§ N, 4Vx:/M x,8/ISbd
” gV(bů, 8§S;/ ň6x§ů5;/ b R47šS§ů5;/ VNVD7/o
” úO4bgb gbS% x RC§gbSI OVgSV(6 š RCMRbg%o ť, RCM8,/ů, /7 R47šV Sb 8,8M VgRV®,(o
” úO4bgb úš%4[ b R[8®,5o R,S7),o RV5:(6o NR47šSM b /MN(SM RVR)b(56o
” úO4bgb ,-(,4S% xb8§^ZVšbS;ůO ú®,(SMůOo R47šSMůO b gb)^MůO RV4bg,SN5;ůO N):ť,D

bRVgao
” úO4bgb š;gb8[ xb RVOV^(%SMo 4b:(6o VD®,4N(š,SM b S75:R RV(4bš§So b)5VOV):o R,S%ťSM

gb46o
” RVCMx,SM b VgR§N6 g)V:OVgVDIOV O/V(SIOV b S,/Vš§(IOV /b8,(5:o
” úO4bgb /,xgo VN(b(SMůO VNVDSMůO š;gb8[o VgšVg[ Sb NVů§7)SM b xg4bšV(SM RV8§^(%/

RCM8,/ů[ b xb/%N(SbSů[ RCM8,/ů, gV(bů, h S,N(bSVšMh)§ N/)V:šb 8§Sb5o
” úO4bgb b:(V4N5;ůO RVR)b(5[ (reřa . h řa ídovřynp

uSR,VgDSNVý HúÁgLS I.ÍLSEDR VSN,S ,g-.VÍRD gVO LgEÍ KIÍNRb5gKD ÁÍ 5S.IžVw
g HŮb5DÍHžVw I.ÍLSEDRa

ia éCifBtXuC lře umituŘ

.a Úb(V 04bš§g)b D6)b š ®7N(§ á NůOš7),Sb 9bgV: /%N(b cC,ů)bš§ Sb NůO[x§ ®a e2 5VSbSI
gS, 2ma .a 2 2e b SbD6)b ú®§SSVN(§ gS,/ NůOš7),SMa

2a Úb(V 04bš§g)b š ®7N(M á 4:^M 04bš§g)b R4V RVN56(Vš7SM gV(bůM x 4VxRV®(: /%N(b cC,ů)bš§
íw7N( á h yš)7^(SM :N(bSVš,SMl NůOš7),S7 Sb 22a NůO[x§ 9bg6 /%N(b cC,ů)bš§
gS, 2na ma 2 2 a

cůa 1šb(VR):5 0%®,5
N(b4VN(b /%N(b cC,ů)bš§

1(47S5b 2 x


